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HRN-100/2

Relé control de tension trifasica,
multifuncién con pantalla LCD

e C€

Caracteristica

Especifi caciones

Conexion de tres o cuatro hilos (con o sin neutro).

Opcionalmente monitorea alta y baja tension y frecuencia en circuitos trifasicos

Permite monitorear el fallo, secuencia y asimetria de fases incl. desconexion de neutro
(solo para conexién de 4 hilos).

El producto esté alimentado por la tension monitoreada.

Ambos contactos de salida se pueden configurar individualmente.

Mide el verdadero valor efectivo de la tensidn alterna (True RMS).

Configuraciéon opcional del retardo de la respuesta del contacto de salida al estado de error
medido o transicién del estado de error al estado OK incl. posibilidad de respuesta retardada
de los contactos de salida después de la conexidn de la fuente de alimentacién.

Posibilidad de transicién automatica o manual del estado de error (memoria).

Conexion o desconexion opcional del contacto de salida al medir una condicién de error
(Fail Safe / Non Fail Safe).
Proteccién por contrasefia contra cambios no autorizados en la configuracién.

Pantalla digital retro iluminada con posibilidad de monitorear el estado actual de lared, incl.
fallos posibles.

Los ultimos cinco estados de error se almacenan en un historial que se puede ver
retrospectivamente.

Cubierta transparente precintable de pantalla y controles.

Descripcion del dispositivo
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Boton VOLVER - 9

Botén ARRIBA - &

Indicacién de un retraso en ejecucion
Retraso en segundos

Pantalla retro iluminada 11.
Sitio para precinto 12.
Contacto de salida RL1 (15-16-18) 13.
Terminales de tension de alimentacion / 14.

monitoreado (L1-L2-L3-N) 15. Asimetria en porcentaje
5. Tapa de apertura transparente 16. Frecuencia en hercios
6. Botones de control 17. Tensién en voltios
7. Contacto de salida RL2 (25-26-28) 18. Estado actual de tensién u otro pardmetro
8. Ventana de estado de error y ment de ajustable
funciones en la configuracién 19. Botén CONFIRMACION -
9. Indicacién de tension de fase o interfacial 20. Boton ABAJO -W

10. Estado de los contactos de salida RL1y RL2

Conexion

Conexion de 3 hilos Conexion de 4 hilos

L1
L2
L3

HRN-100/2

Alimentacion

Terminales de alimentacion y medicion:

L1,L2,L3,(N)

Fuente de alimentacion y voltaje

monitoreado

U, =3~ 90-288Y, (AC45-65 Hz)
U, =3 ~155-500V, (AC 45-65 Hz)

Potencia (méx.):

5VA

Circuito de medida

Seleccion del circuito medido:

Tension de fase: 3 fases, 4 cables

Tension de conexion - 3 fases, 3 cables

Niveles de tension superior (OV)

e inferior (UV) ajustables:

Tensién de fase: 90 - 288 VAC
Tensién de conexidn: 155 - 500 VAC

Tension limite superior (HC) /
inferior (LC):

Tension de fase: 310 VAC/85 VAC
Tensién de conexion: 535 VAC/150 VAC

Nivel de frecuencia superior (OF)

e inferior (UF) ajustable:

45-65Hz

Asimetria ajustable:

Absoluto: 5 - 99 VAC
Porcentual: 2 - 50%

Nivel de histéresis de frecuencia

y tension ajustable:

3-20VAC(OV,UV, HC, LO)
0.5 -2 Hz (OF, UF)

Histéresis de asimetria ajustable:

Absoluto: 3 - 99 VAC

Porcentual: 2 - 15%

Precisién de la tension medida: +/- 5V
Precision de la frecuencia medida: +/-0.3 Hz
Retardo ajustable después de conectar a 0-999s

la tension de alimentacion P :

(inicializacién HW 250 ms)

Retardo ajustable T :

0.5-999s

Retardo ajustable T :

0.1-999s

Retardo fijo:

<100 ms (fallo, secuencia de fases)

<200 ms (HC, LC), <500 ms (desconexion de neutro)

Salida

Corriente nominal:

2x conmutable (AgSnO,)

Jmenovity proud: 5A/AC1
Potencia de conmutacién: 1200VA / AC1, 150W / DC1
Tensién de conmutacion: 240V AC/30VDC
Disipacion de potencia de salida max.: 5W

Vida mecénica: 10.000.000 operaciones
Vida eléctrica (AC1): 100.000 operaciones
Mas informacion

Temperatura de funcionamiento: -10..460 °C
Temperatura de almacenamiento -20..470°C

Resistencia dieléctrica:

4kV (tension - salida)

Posicion de trabajo:

cualquiera

Montaje:

carril DIN EN 60715

Proteccion:

IP20 cubierta y terminales/IP40 panel frontal con cubierta

Categoria de sobretension:

Grado de contaminacién:

2

Seccion de conexion

(mm2):

max. 1x 2.5, méx. 2x 1.5/

con manguera max. 1x 2.590 x 36 x 66,5 mm

Dimensiones:

90 x 36 X 66,5 mm

Peso:

1329

Normas conexas:

EN 61812-1, EN IEC 63044




Funcion

Sobretension - subtension

At<T . At<T,
Umax
C N\ /\
Umm
Fail Safe
15-18/25-28 ‘
Non Fail Safe
15-18/2528 | [ | B

+ Después de conectar la tensién de alimentacién/monitoreada, el retardo P_ temporiza - durante la
temporizacion el contacto de salida estd en un estado de error - en el modo FAIL SAFE estd desconectado.

Después de la temporizacién, si la tensién monitoreada estd en elrango U ..U __, el contacto de salida se

max '
conecta.
« Si la tension monitoreada excede el valor establecido U__, el tiempo de retardo comienza a temporizar al

max !

estado de error (T ). Después de la temporizacién, se desconecta el contacto de salida.

Si la tensién monitoreada cae por debajo del valor U reducido por la histéresis establecida, el tiempo de
retardo comienza a temporizar al estado OK (T,)- Después de temporizar, el contacto de salida se conecta.

Si la duracién del estado de error (At) es mas corta que el valor establecido T , el estado del contacto de
salida no cambia.

Si la tensién monitorizada cae por debajo del valor U . , el tiempo de retardo hasta el estado de error (T )

inicia a temporizar. Después de la temporizacion, se desconecta el contacto de salida.

n

+ Silatension monitoreada excede el valorU . incrementado por la histéresis establecida, el tiempo de retardo
al estado OK(T_ ) inicia a temporizar. Después de la temporizacion, el contacto de salida se conecta.

+ Sila duracién del estado de error (At) es mas corta que el valor establecido (T ), el estado del contacto de
salida no cambia.

Secuencia de fases

100%
L1 o%
100%
L2 L3 L2
L2 o%
100%
L3 L2 L3
L3 o%
Conmutacién corta
del relé antes de
. que falle la fuente
de alimentaciénj
2os I
15-18/25-28
Non Fail Safe
15-18/25-28

Después de que se conecta la tension de alimentacion/monitoreada, el retardo P
temporiza - durante la temporizacion el contacto de salida esta en un estado de error
-en el modo FAIL SAFE esta desconectado. Después de la temporizacién, sila secuen-
cia de fases es correcta, el contacto de salida se conecta.

Si la secuencia de fase es incorrecta después de la temporizaciéon P_, el contacto de
salida permanece desconectado (estado de error)

Asimetria, caida de fases

100%

asy %

L1
L2

0%
100%

0%
100%

L3

0%

Fail Safe Ton

15-18/25-28

Non Fail Safe
15-18/25-28

Después de conexion de la tension de alimentacién/monitoreada, el retardo P temporiza -
durante la temporizacién el contacto de salida esta en un estado de error - en el modo FAIL SAFE
esta desconectado. Después de la temporizacion, si la asimetria de fase es menor que el valor
establecido (absoluto o porcentaje - ver pardmetros técnicos), el contacto de salida se conecta.
Si la asimetria de fase excede el valor establecido, el tiempo de retardo al estado de error (T )
comienza a temporizar. Después de la temporizacion, se desconecta el contacto de salida.

Sila asimetria de fase cae por debajo del valor establecido, el tiempo de retardo al estado OK (T )
comienza a temporizar. Después de la temporizacion, se conecta el contacto de salida.

Si la duracion del estado de error (At) es mas corta que el valor establecido T_, el estado del
contacto de salida no cambia.

Siocurre un fallo de fase, el retardo T, comienza a temporizar. Después de la temporizacion, se
desconecta el contacto de salida.

Si se reanuda la fase interrumpida, el tiempo de retardo hasta estado OK (T ) comienza a
temporizar. Después de la temporizacion, el contacto de salida se conecta.

Si la duracion del estado de error (At) es mas corta que el valor establecido T, el estado del
contacto de salida no se cambia.

Leyenda de los graficos:

P, - Power ON delay (retardo después de la conexién de alimentacién)
P..-0-999s (inicializacion min. 250ms)

T, - ON delay (retardo a estado OK)

T,,-05-9995

T, - OFF delay (retardo a estado de error)

Descripcion de elementos de control y sefalizacion

T,-0,1-9995

T« - Ajustable para errores OV, UV, OF, UF & asimetria

T« - Fallo, secuencia de fases <100ms ; Interrupcién de neutro <500ms
At - Duracion de estado de error

@ - Histerésis

Modo de contactos de salida

Modo Estado OK Estado de error

Fail Safe 15&25 (Polo) —e"e— 18&28(NO) [ 15&25 (Polo) — 18 & 28 (NO)
Non Fail Safe 15&25 (Polo) —& e— 18&28(NO) | 15&25 (Polo) —e"e— 18 & 28 (NO)
Ventana de estados de error

Abreviatura Importancia

“FLT.NF" Interrupcién de neutro

“FLT.LC" Tensién limite inferior

“FLT.HC" Tension limite superior

“RLx.PL” Fallo de fase

“RLx.PR" Secuencia de fase incorrecta

“RLx.ASY” Asimetria de fase

“RLx.OF" Sobrefrecuencia

“RLx.UF” Subfrecuencia

“RLx.OV” Sobretension

“RLx.UV” Subtension

Nota: RLx indica RL1 y RL2

Elementos de control

Entrada en el menu de configuracion (pulsacion larga >1s). Regreso
ala pantalla principal o al menu anterior en el modo de edicién o
visualizacion. Retroceda al cambiar un valor o parametro.

ATRAS 9

Editar los parametros hacia arriba. Cambio / aumento de un valor
de un parametro en el modo de edicion. Seleccion del parametro
medido actualmente en la pantalla principal - tensién, frecuencia,
asimetria (presionando el botén <500ms).

ARRIBA A

Editar los pardmetros hacia abajo. Cambio / reduccion de un valor de un
pardmetro en el modo de edicién. Visualizacion del historial de mensajes
de error (pulsando el botén <500ms).

ABAJO v

Seleccion y almacenamiento de un valor de parédmetro en el modo de
edicion. Restablecimiento del producto desde el modo de memoria
(pulsacién larga >1s).

CONFIRMACION ¢

ATRAS 9
CONFIRMACION

Con pulsacion de una combinacion de teclas muestra el menu de
configuracién de solo lectura (pulsacién larga >1s).




Control

Estructura del menu de programacién
« para entrar al menu de programacién, presione y mantenga presionado el botén ATRAS durante> 1s (49)
« posibilidad de cambiar un pardmetro / valor se indica mediante su parpadeo en la pantalla

Pantalla principal Proteccion

EN PSW

;Prolec(ién por
| contrasena
1 deshabilitada

Configuracion indi

« Configuracién de alimentacion / con

ontrasena

V' | habilitada

rFArara
klded
usando las teclas
(WA
Introducir la
contraseia

SPLLCFG

alimentacion /
conexion

Configuracion de S '

REF.AVT

G

Configuracion de
tension de referencia

RLICFD

Configuracion de
RELE 1

RLeCFG

Configuracién de
RELE 2

AS TYP

Tipo de asimetria
monitoreada

NOOPEN

Interrupcion de
neutro

HYST

Valores de
histéresis

Retardo después
de la conexion de
alimentacion

BAKLIT

Retro iluminacion
de la pantalla

Reset de la
configuracion /
historial de errores

Proteccion de
contraseia

exion

vidual de elementos en el submenu

Pantalla principal

SPLLEFG

Configuracién de

SPLLCFG

3Py d

SPLCFG
3P3

Cambio de un pardmet-|

SPLLCFG
3P3

Para guardar, presione

IR [TNT L1l'| C' v

SAVE
-2 L'{J__J v

Configuracién de
tension de referencia

Desactivar,,diS"
Habilitar,, En”

Cambio de un pardmet:
ro usando las teclas
(VA +&)

Conﬁgura(lon del valor
de latension de referencia
mediante los botones

(JV/A)

Para guardar, presione
el botén dos veces

conexién i J
alimentacion / ,3P3" 3-hilos ro usando las teclas el botén dos veces L3-L1 L_{ 7 C:l v
conexion ,3P4" 4-hilos (VA+d) §=)) [ Rz..s
« Configuracion de tension de referencia Pantalla principal
REF VTG STATUS STATUS VOLTGE VOLTGE 5AVE
i g 15 v 3 [
NI - v
DIEJ E_I\l VA 4{ L%lEJ v L-12 -{_L

<

o 410
L3-L1 L4{7 E v
R1—e% R20%

« Tipo de asimetria monitoreada

Pantalla principal

Aah TYR

Tipo de asimetria
monitoreada

SPL TR
PER
Porcentual ,PEr"
Absoluto,AbS"

SPL.CFG
ARG

ICambio de un pardmet-
ro usando las teclas

N CFG
Sl O

AHS

Para guardar, presione
el botén dos veces

(V/A+&)

SAVED
@ L_’7 5 v
S s
tser L7 E'
Riee R2gte

I

=

« Interrupcion de neutro

solo se muestra cuando la configuracion de alimentacion / conexion (3P4)

Pantalla principal

(S+VA)

(J+V/A)

(S+VA)

N OPEN STATLS STATUS STATUS SAVED
0T = v
=N J (R ] oIS
Interrupcion de Desactivar,diS" Cambio de un pardmet- Para guardar, presione v
neutro Habilitar, En” ro usando las teclas el boton dos veces v
VA+&)
« Valores de histéresis Pantalla principal
HYST UHYS AGHYS ERHYST F F;Huc CAVED
7 ra
817 \ A z}/ v Ao kdke 1.0k =2 L‘{_L_:_l v
""" Configuraciéndela |----- Configuraciéndela |- Configuraciéndela |f-----=>| " S--- a3 L " C w
Valores de histéresis de la tension histéresis de asimetria histéresis de frecuencia Parlabgua’rdzr, presione LA{ 3 c.
histéresis con los botones con los botones con los botones @B Gles viEEzs L3-L1 ‘{ v

R1—e®e R2-¢$

Pantalla principal

Retardo después
de la conexion de
alimentacion

SETOLY

ara
s s

retardo con los
botones

(VA

Conﬁgura-cién del |-----

SETOLY

aah e
Para guardar, presione
la tecla ESC dos veces
(=)

5‘13'IA'1'\
L1L2L’I7 J v
s &

L3-L1 L4{7 E' v

R et R2ate

BAKL

Retro iluminacion
de la pantalla

Permanentemente
.NO" apagado
WYES” encendido

\Cambio de un pardmet-|
ro usando las teclas
(VA+S)

Para guardar, presione
el botén dos veces

S5AY
w16 v
L2-13 L‘{j C
L3-L1 '—-{ 1 ':-
R1 ot R2oae

<

« Reset de la configuracién / historial de errores

Pantalla principal

RESET

Reset de la
configuracién /
historial de errores

REGET
NIFIN
INLIEN

#FCt" restablecimiento

defabrica
,hSt” restaurar la historia

4NON“sin alterar |-~~~

REGET
-T
HEJ |
Cambio de un pardmet-|
ro usando las teclas

(VA +&)

RST . DNE

Lau'-‘f_,_ v

(VA+S)

(J+V/A)

! La contrasena,diS"
| esta desactivada

R1 e R2a®e
« Proteccion de contrasefia Pantalla principal
POSIND STATUS STATUS GETRSW GETPSW SAVE
0I5 -MN CACAra rACACa vz L4700y
U e R I BN ol eddid L"-L e
Proteccién de Desactlvar"dls" (Cambio de un paramet- e Para guardar, presione f - - - - - = s ] 6y
contrasefa Habilitar, En* ro usando las teclas botones el botén dos veces SRR l oy

R1—e%- R20%




« Configuracién RL1

Configuracién de

Desactivar,diS"

V
RLICFG U VTG STATUS STATUS LD
T oM 33 Y
o o (I R o ZiN
s > > R M NP S 7
Configuracién de ICambio de un paramet- 0

Advertencia

> ICambio de un pardmet- -

contacto de salida subtension Habilitar,, En* ro usando las teclas Configuracién del valor| 44 49 3
WA+ (WA :
I aA :
[HERVARES STATUS STATUS THRLD
[ N == :
d L J.E:I ‘J ZIN L‘{EJEJ v :
,,,,,,,,,,,,,, r
Configuracion de Desactivar,diS” = |cambio de un pardmet: Ll !
sobretension Habilitar,, En” ro usando las teclas Configuracién del valor| 4, 45
(VA+d) (H+VA) :
A 9+A :
V :
U FRER STATUS STATUS THRLD
e -M :
d R o EN H8.0 . :
Austede | > Desactivar,dis” ==~ >lCambio de un paramet "~
subfrecuencia Habilitar, En* ro usando las teclas Configuracién del valor
VA+) (J+V/A)
AW SiA
vV ‘
0 FREQ STATUS STATLS THRLD
- -NI
oIS EN

Configuracién RL2

o

RL2CFG

Configuracion de

contacto de salida RL2

CPY . RLL

Copie la configuracion
del contacto de
salida RL1

RL2 SET

Configuracion de
contacto de salida RL2

L
v

CPYLURLY
NIFY
INLd

+NO" No copie
,YES” Copiar

-

TPY.RLL

ICambio de un paramet-
ro usando las teclas
VA

9
(N

Presione para guardar
tres veces(9)

Ajuste de Desactivar,diS”
sobrefrecuencia Habilitar, En” ro usando las teclas
(VA+S)
LA
AV
I
HSY STATUS STATUS THRLD
N N ra v
d CI%s J i VA 63
Monitoreode [~~~ | Desactivar,dis” [T Cambio de un pardmet |~~~ =] - anfiguradién de)
asimetria Habilitar, En” ro usando las teclas usando los botones
(VA+L) (J+VA)
W A
PHLOSS STATUS STATUS
N T N
d R R ZiN
Monitoreodecaida |~ © Desactivar,diS" Cambio de un pardmety =~~~ 7777777 H
Habilitar,, En” ro usando las teclas
de fase (V/A+4J> 3)(,:'
3 ' ................................. N
v
PHREV STATUS
mnTcs
o L E:l J
Monitoreode ~ |F------ = Desactivar,diS” - -~ - - >>|Cambio de un pardmet - - - - - - === === === == sooee oo
secuencia de fases Habilitar, En” ro usando las teclas
(VA+&) | x9
| ' :’ 777777777777777777777777777777777777777777777 b .
OFFDLY SETOLY RE-.1X SETOLY
) rac; s oJ . s | J 75 e
(2% 8} [ o ey
f onde [ > R~ R > Configuracion del
Rt Valor de retardo Cambio del rango valor de retardo con
retardo hasta un sl usando los botones los botones
estado de error ('/‘+‘J) (‘J +v/‘)
AV a.A
Vo
On DLy SETOLY RE-.1X SETOLY
- - FACC A s
AL ra s rac ra s
‘J e, el ‘J [ ‘J CogﬁJ -ujraéiékanel
Configuracionde | ------ > -----> Cambiodel EE—— 9
9 Valor de retardo ambiojdelranga valor de retardo con
retardo hasta un ual usando los botones los botones
estado OK actua (VA+e) (J*VA)
9-A
F GAFE =
(Y2 et
,,,,,,, NOO | f ) YES
Configuracion del NO* Non Fail Safe (Cambio de un parémet:
modo de contactos YES* Fail Safe rousando lasteclas | 3x 44
de salida (VA+)
COA :
) Z S
LV
LOH MB LOH MD LOH MD
Wi V) o
# ([ o LI s}
Configuraciénde | > NO“inactvo | ICambio ds uIn parélmet """"""""""""""""""""""""
memoria de estado YES" activo rousandollasteclas | 3
de error (VA+S) x 9
Pantalla principal
SAVED
ERTELS) 1 E_:, v
2.3 b %_ '_:;| LY G
Lar b 1 EJ v
R1me®= R2 et

El dispositivo esta disefado para su conexion a la red de 1 fase de corriente alterna o directa (depende de tipo, es necesario ver los rangos) y debe ser instalado de acuerdo con
los reglamentos y normas vigentes en el pais. Instalacion, conexién y configuracién sélo pueden ser realizadas por un electricista cualificado que esté familiarizado con estas
instrucciones y funciones. Este dispositivo contiene proteccidn contra picos de sobretension y pulsos de disturbacién. Para un correcto funcionamiento de estas protecciones deben
ser antes instaladas protecciones adecuadas de grados superiores (A, B, C) y segiin normas instalado la proteccion de los dispositivos controlados (contactores, motores, carga
inductiva, etc). Antes de comenzar la instalacion, asegurese de que el dispositivo no estd bajo la tensién y el interruptor general esta en la posicion ,OFF”. No instale el dispositivo
a fuentes de interferencia electromagnética excesiva. Con la instalacion correcta, asegure una buena circulacion de aire para que la operacién continua y una mayor temperatura
ambiental no supera la temperatura maxima de funcionamiento admisible. Para instalar y ajustar se requiere destornillador de anchura de unos 2 mm. En la instalacion tenga
en cuenta que este es un instrumento completamente electronico. Funcionamiento incorrecto también depende de transporte, almacenamiento y manipulacién. Si usted nota
cualquier dano, deformacion, mal funcionamiento o la parte faltante, no instale este dispositivo y reclamalo al vendedor. El producto debe ser manejado al final de la vida como los
residuos electrdnicos.
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